PR service ) Edelman Affilate

PASLAUGU SUTARTIS Nr.20160928/01
Vilnius, 2016 09 28

PR SERVICE/EDELMAN AFFILATE (UAB ,PIAR”, toliau vadinama Agentiira), ir Lietuvos
Socialdemokraty partija, (toliau vadinama UZzsakovu),

abu toliau vadinami Salimis,

sudare Sig Sutartj:
1.SUTARTIES DALYKAS
1.1. Agentiira Uzsakovui jsipareigoja teikti renginio, skirto laukti rinkimy rezultatay spalio 9-10 d.,
organizavimo paslaugas UzZsakovo nurodytoje vietoje pagal Uzsakovo pateiktas salygas.

1.2 Atsiradus papildomiems darbams, jy apimtis ir apmokéjimas aptariamas abiejy Saliy
patvirtintu susitarimu — priedu prie Sios Sutarties.
2. SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

2.1. Numatoma sutarties kaina yra 9500 (devyni tikstanc¢iai penki §imtai) EUR be PVM.

2.2. Treciyjy Saliy paslaugoms apmokeéti yra taikoma 100 proc. avansinio apmokéjimo forma
pagal pateikta saskaitg-faktiira, kurig Uzsakovas apmoka per vieng darbo dieng.

3. AGENTUROS JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Agentiira jsipareigoja darbus atlikti pagal sutarties, Uzsakovo uzduoties ir kity pradiniy
duomeny nustatytus reikalavimus.

3.2 Jei darby vykdymas sustabdomas dél objektyviy priezasCiy, darby atlikimo terminas
atitinkamai pratesiamas Saliy papildomu susitarimu.

3.3. Agentiira jsipareigoja $ia sutartimi apibréztus darbus atlikti laiku ir kokybiskai.

4. UZSAKOVO JSIPAREIGOJIMAI

4.1. Agentlros praSymu teikti visapusiS8ka informacija, susijusig su projekto jgyvendinimu,
paskirti atsakingg bendradarbiavimo su Agentlira koordinatoriy, turintj deleguotg teis¢ teikti Agentiirai
uzduotis bei tvirtinti darby perdavimo ir priémimo aktus, saskaitas faktiiras.

4.2. Uzsakovas jsipareigoja apmoketi Agentiirai visg sutarties kaing pagal tvarka, numatytg $ios
sutarties 2 dalyje.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Laiku neatlikus darby, Agentiira privalo sumokéti Uzsakovui 0,02 % dydZio delspinigiy uz
kiekvieng uzdelstg dieng nuo mokétinos sumos.

5.2. Laiku nesumokéjus uz atliktus darbus, Uzsakovas privalo sumokéti Agentirai 0,02 % dydzio
delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo neapmokétos sumos.

5.3. Véluojant atlikti darbus del Agentiiros kaltés ilgiau nei 7 dienas, UZsakovas turi teise jy
atsisakyti ir nemokéti uz dalinai atliktg darba.

5.4. Uzsakovui laiku nepateikus reikalingos informacijos, bitinos Agentirai atlikti uzsakyma, taip
pat Uzsakovui laiku nepatvirtinus tarpiniy rezultaty, biitiny tolesniam uzsakymo vykdymui, UZsakovas
agentiirai sumoka uz atliktg darba.

5.5. Uz Sios sutarties nevykdyma arba netinkama jos vykdyma Salys atsako Lietuvos Respublikos
jstatymy numatyta tvarka.

6. KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS SAUGOJIMAS

6.1. Agentira jsipareigoja uztikrinti visiSka i§ UZsakovo gautos konfidencialios informacijos
slaptumg ir neperduoti jos tretiesiems asmenims be rastisko Uzsakovo vadovybés ar jos jgalioto asmens
sutikimo Sios Sutarties galiojimo metu ir Sutar¢iai pasibaigus.

6.2. Uzsakovas visa konfidencialig informacija, perduodama Agentirai, privalo Zyméti zyma
,,Konfidencialu”, jei informacija yra tokio pobtdzio.
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6.3. Pasibaigus Sios sutarties galiojimo terminui ir jos nepratesus arba sutartj nutraukus, Agentiira
isipareigoja UZsakovui pageidaujant sunaikinti arba grazinti visg i§ UZsakovo gautg spausdintine,
raSyting ar kompiuterinése laikmenose saugoma konfidencialig informacijg bei padarytas kopijas ir
vertimus.

6.4. Jei yra jrodoma, kad 6.2. punkte minima informacija treiosioms Salims yra atskleista
savavaliSkai ir taip pat jrodoma Agentiiros kalté, nuostoliai, dél tokios informacijos paskleidimo privalo
biiti atlyginti. Nuostolio dydis nustatomas derybomis arba teisme.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja nuo pasira§ymo dienos ir yra neterminuota.

7.2. Sutartis gali bliti nutraukta $aliy susitarimu. Apie ketinimg nutraukti sutartj Salys turi
informuoti viena kita ne maziau kaip prie§ du ménesius.

7.3. Si sutartis gali bati papildyta, pakeista, nutraukta Lietuvios Respublikos istatymy nustatyta
tvarka. Visi Sios sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tada, jeigu jie sudaryti rastu ir 3aliy
pasiraSyti.

8. KITOS SALYGOS

8.1. Atsiradus Sioje sutartyje nenumatyty darby ar kity pataisymy pagal Uzsakovo pageidavima,
darby apimtys, terminai ir apmokéjimas fiksuojami atskirais rastiskais susitarimais.

8.2. I8kilusius gincus dél sutarties vykdymo $alys sprendzia tarpusavio susitarimu, o nesusitarus —
vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

8.3. Visi praneSimai, informacija ir kitokia $ioje sutartyje numatyta korespondencija turi buti
atlieckama raStu ir siunc¢iama registruotu laisku, per kurjerj, faksu, elektroniniu pastu arba papildomai
Saliy nustatyta tvarka. Jei siunciama per kurjerj, faksu ar elektroniniu pastu, gavimo data bus laikoma
i8siuntimo diena, o jei siun¢iama registruotu laiSku — penkta darbo diena nuo i§siuntimo.

8.4. Sutartis sudaryta dviem vienoda galig turinCiais egzemplioriais, kuriy vienas paliekamas
Uzsakovui, o kitas — Agentarai.

9. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAL:

UZSAKOVAS: AGENTURA:

Lietuvos socialdemokraty partija PR SERVICE/EDELMAN AFFILAITE (UAB
Imonés kodas 191362889, »PIAR”)

B.Radvilaités 1, Vilnius M.K.Ciurlionio 19-9, LT- 03101 Vilnius

Tel.: 852649500

faksas 852611040

Atsakingasis sekretorius AB ,,Swedbank*

Valdas Sereika b/k. 73000

Saskaitos. Nr.LT117300010073400922
Im.k. 226018840,

PVM mok.kodas LT260188416
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AV,




